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t i i i r l i tvo: ti lica Sv Frančiška Asi'Aegit «t. 20. T. nad*tr. — Vsi 
izpisi p»j »c poMijaJo t redmštvu KefMr.klrana pisma se <h 

jpicjc-sajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izćajateij in cdgovomi trednik Štefan Godina. Lfl?tnik konsord) 

Fo.i osti'. — Tisk tiskarne .tdinosti ' . vpisane zadruge* 
t re jenim jcrc&tvom v Trstu, vlica Sv. Frančiška Asiškegi it. ML 

Telefon tredniitva in oprav; štev. 11-67. 
Naročnina znaSa; Za celo leto K 24 
Za pc! leta 12.— 
* » tri mesece • 6,— 
t a n e d e l j s k o i z d a j o za celo tet*. • * • * • • • 5.3» 
za pel leta • a • • o 

V Trstu, v sredo, 10. vel. travna 1916. Letnik XU. 
P o s a h i e z n e Š t e v i l k e ^Eaiaosii* se prodaj.ij^ po 6 vlnarjsT. 

zastarele Številke po 10 vinar jev. 
O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širokosU eue kolone. 
C e n e : Oglasi trgovccv In obrtnikov . . . . . mm po 10 vltu 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov , . % mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrit . K 2 0 . -

vsaka nadaljna vrsta . . . . . . . : 2.— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema I n s e r a t n i o d d e l e k »Edinosti*. Naročnina 
tn reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno ! « 

upravi .Edinosti'. — Plača in to>i se v Trstu. 
Upava In inseratni oddelek se naliajata v ulici Sv. Frančiška 

Aaiikega tt- 20. — PoStnoirranllničai račun Št S41.652. 

Pregled n o M š I H dogodkov.; 
Italijanska, ruska, balkanska, turška bo-j 

j išča: Nič posebnega. 
Zapadno bojišče. — N o v nemški uspeh 

južno Haucourta. Francoski napadi odbiti. 
Pomorski spopad ob belgijski obali. — 

Turški plen v Kutelamari in ob sueškem 
prekopu. 

Razno. — Amerikanska vlada vzela na 
znanje nemško noto. — VVilsoti noče po-
sredovati za mir. 

M z uraino poročilo. 
DUNAJ. 9. (Kor. ) Uradno se razglaša: 

9. mainika 1916, opoldne. 
Nikjer nič posebnih dogodkov. 

Namestnik načelnika generalnega štaba: 
pl. Hoter, fini. 

Italijansko uradno poročilo. 
DUNAJ, 9. (Kor . ) Iz vojnega tiskovnega 

stana se poroča: Poroči lo italijanskega 
generalnega štaba 6. majnika: Srditi arti-
ljerijski in pehotni boji lia pobočjih Noz-
zola in v Judikarijah, v gornji Astiški do-
lini in na Marmolati. Sovražnik ie ime! 
povsod občutne izgube. \ Karniji ie so-
vražnik obstrel jeval s topovi srednjega 
kalibra vas Poluzzo v gorenji Butski do-
lini. a je naprav il le malo škode. V od-
govor je naša artiljerija obstreljevala 
Mautheu v Žili. V bovškem odseku je so-
vražnik z močnejšimi silami trdovratno 
napadal naše postojanke na Cukli. a smo 
ga vselej vrgl i skoraj na vsej fronti. 
Samo na desnem krilu se mu je posrečilo, 
da se je vzdržal v naših jarkih. L jeli smo 
4.3 mož, med njimi enega častnika. V go-
riškem odseku smo opazovali, kako je 
sovražno letalo, ki so je obstreljevali naši 
obrambni topovi padlo v sovražno črto 
v bližini mesta. 

Poroči lo italijanskega generalnega sta-
na 7. majnika: Prece j hudi artiljerijski 
boji v plavskem odseku, kjer ie sovražnik 
obstreljeval eno naših sanitetnih naprav. 
Na Sabotinu Je naš dobro merjeni ogenj 
večkrat zadel majhno sovražno utrdbo. 
Manjši pehotni boji z ugodnim izidom za 
nas na Marmolati. v Videnski dolini in na 
Vodilu (Krnu). Drugače nič pomembnih 
dogodkov. 

ben: 46 topov različnih kalibrov, 2« 
strojnih pušek, skoraj 5000 pušek. veliko 
množino artilerijske in pehotne municije, 
potem dve že popravljeni ladji, eno maj-
hno in eno veliko, 4 avtomobile, 3 letala. 
Veliko vojnega materijala ni preštetega. 
V reko vrženo orožje in municijo polago-
ma zopet dvigamo iz reke. Kutelamarsko 
prebivalstvo, ki oslabljeno po lakoti, ni 
moglo priti do nas, je z veliko svečanostjo 
iu jokajoč veselja sprejelo naše čete, ki so 
predvsem razdelile živila med oblegance. 
— Kavkaška fronta. — Nič pomembnega. 
— V smirenskih vodah so ena torpedovka 
in dve stražni ladji daleč zunaj pred Ma-
krijsko morsko ožino izstrelile kakih sto 
strelov na makriško okolico. — V zad-
njih bojih, ki so se vršili pri Katifi in v Di-
varju. vzhodno odtam. 15 km vzhodno 
sueškega prekopa, smo vzeli sovražniku 
240 glav govedi, 120 velblodov in 47 vel-
blodskih gonjače v, 67 šotorov, 220 sedel, 
57 zabojev municije, 100 pušek, 2 strojni 
puški. 163 sabelj in veliko bajonetov, kon-
serev in drugih potrebščin. 

CARIGRAD. 8. (Agence Tel. Milli.) 
Glavni stan javlja: Adenska ironta: iO. 
marca je iz pehote in konjenice sestav-
ljena sovražna bojna sila poizkušala iz- J 
nenada napad na naš pri Afoši, severno 
Šejii Osmana stoječ oddelek, a smo joj 
pregnali. Pustila je na bojišču mrtve in 
ranjence. 15. in 16. marca so naše proti 
Amadu, severovzhodno Šejh Osmana, od-, 
poslane čete izvršile nenaden napad, ki j 
se je posrečil popolnoma. Ko se je sovraž-
nik upiral dve uri, je opustil Amad, se 
moral v kljub zaščiti svojih iz Šejh Os-
mana dovedenih težkih topov in vzhodno: 
Amada zasidrane križarke umekniti proti j 
jugu. V tej bitki je izgubil sovražnik 7 čast-
nikov in nad 3000 mrtvih in ranjencev, 
dočini so naše izgube znašale 30 mož. 

rikanci spravljali v živl jensko nevarnost., je vel iko sinnfincev pobegnilo in se skri-l 
Seja kabineta je trajala poltretjo uro in va j o po deželi. 

~ " " L O N D O N , 9. (Kor . ) Reuter jev urad 
poroča brzojavno iz Dublina, da ie bil are-
tiran John Mac Neil, predsednik sinnfin-
skih prostovol jcev. Mac Neil je bil profe-
sor na nacionalnem vseučilišču. 

L O N D O N , 9. (Kor. ) Ministrski pred-
sednik Asquith je sporočil v dolnji zbor-
nici, da bodo usmrčeni samo glavni krivci 
irske vstaje. Vlada premišlja skrbno, ka-
ko naj ravna z vel iko maso vstašev. 

L O N D O N , 8. (Uradno.) Štirje nadaljui 
dublinski vstaši so bili ustreljeni, 22 pa 
jih ie bilo obsojenih v daljšo ječo. 

H?mšlio uradno porotno. 
BEROL IN , 9. (Kor. ) VVolžfov urad po-

roča : Veliki glavni stan, 9. majnika 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — V zvez i z 

uspehi na griču 3(M smo vzeli z nasko* 
kom več južno Te: mitskega gr?ča. južno 
Haucourta, ležečih sovražnih jarkov. Po-
izkus nasprotnika, da bi, zastavivši močne 
sile, zopet osvojil na griču 304 izgubljena 
tla, se je izjalovil ob velikih izgubah zanj. i 
P r a v tako so bili brezuspešni francoski 
napadi na vzhodni breg Moze v okolišu 
zaselja Thiaumonta. Števi lo francoskih 
ujetnikov tamkaj je narastlo na 3 častnike 
in 375 mož, poleg 16 ranjencev. Zajeli-
smo deset strojnih pušek. Z ostalih front; 
se, izvzemši več za nas uspešnih patralj-
skih podjetij, ne da poročati nič po-
sebnega. 

V z h o d n o i n b a l k a n s k o b o -
j i š č e . — Nič novega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

PomorsRi Hoji. 

B E R O L I N , 9. (Kor. ) \Volffov urau pe-
rona: Ob priliki poizvedovalne vožnje ste 
imeti dve naši torpedovki S. t. m. dopol-
dne severno Ostende kratek boi s petimi 
angleškimi rušilci, pri čemer so artilje-
rijski zadetki težko poškodovali enega 
rušflca. Naši torpedovki ste se nepoško-
dovani vrnili v pristanišče. 

Načelnik mornariškega admiralskega 
štaba. 

avstralske čete na Francoskem. 
L O N D O N , 9. (Kor. ) Vojni urad jav l ja : 

Avstralske in novozelandske čete so do-
spele na Francoska in prevzamejo odsek 
fronte. 

S Ilirskih Wll. 
C A R I G R A D , 8. (Agence Tel. Milli.) 

Glavni stan jav l ja : Iraška fronta: V iela-
hijskem odseku nič pomembnega. Ob časa 
do Čsa prenehajoč artiljerijski ogenj. Cez 
bregove stopivše T igr i sovo vodov j e je 
razdejalo na obeh straneh del jarkov. Mi 
smo naše zopet pripravili. V Kutelamari 
ujeti višji angleški častniki so poleg vr -
hovnega poveljnika generala Townsheu-
dc : general Powna, poveljnik 6. pehotne 
divizi je, divizi jonar Matios, poveljnik 30. 
pehotne divizi je, generala Daimak in Ha-
milton ter polkovnik Events, poveljniki 
16., 17. in 18. brigade, in končno general 
Smiih. poveljnik arciijerije. Med 531 čast- j 
siiki nižjih činov jih je skoraj polovica 
Evropcev , ostali so pa Indijci. Med ujeti-
mi vojaki je 25' < Angležev in 75% In-
di jcev. Dasiravno ie so\«ažnik pred vda-
jo uničil dei topov iu pušek ter vo jnega 
jmatertiala, nekaj pa pometal v 1 ig. is, 
znaša število dosedaj preštetega plena, 
bi bo s o niajbiJb popravah zopet upo*a-* 

Neresnična ruska poročila. 
C A R I G R A D , 8. ( » Ag ence Te l . Milli. 0 

V ruskem sporočilu, izdanem 2V. ap r i l a 
se trdi. da so ruske čete v smeri proti Er-
zinganu, zavrnivši naš napad, pričele 
o fenz ivo in nas vrg le proii zapadu, ter da 
so v diarbekrskem odseku potolkli eno 
naših predstraž. Predvsem je treba po-
udarjali. da ste mesti Erzingan in Diar-
hekr ze lo oddaljena od sedanje fronte 
vojnih operacij. Ker se poleg tega milita-
rična akcija, ki bi bila v zvez i z ruskim 
prdiranjem, došeženitu po napadih, ni 
vršila v tem okolišu, zanikamo take tr-
ditve o napadih in prodiranjih, ki so se 
baje vršili v namišljenih odsekih,-ki jih 
ruska domišljija po oji navadi spravlja 
v svet. V svojih sporočilih smo vedno 
skrbeli, da smo kar najjasneje označali 
odseke, v katerih se vrše bojna dejanja. 
\ bodoče ne bomo zanikali vsakega po-
ročila, ki si ga hočejo izmišljati Rusi, ne 
da bi napovedali kraj. 

General To\vnshend ni imel ponujanega 
milijona funtov. 

C A R I G R A D . 8. (Kor . ) Kakor se poro-
ča iz Bagdada, se je izkazalo, da general 
Townshend ni imel, kakor je trdil, v svoji 
posesti milijona turških funtov, ki ga ie 
ponudil za prost odhod iz Kutelainare. T o 
svoto bi si bil moral dati pozneje poslati 
iž Angleške. 

AmeriKansko-nentfkI spor. 
SOFIJA, K. (Kor. ) Govoreč o nemškem 

odgovoru na amerikansko noto. piše »Bal-
kanska Poš ta « : Nemški odgovor dopušča 
upanje, da bo kmalu konec vojne, pod 
pridržkom, če se na Angleškem in Fran-
coskem zbudi čut dolžnosti napram do-
movini. 

KOL IN , 8. (Kor. ) Poročeva lec >Kol-
nisehe Zeitung« v Washingtonu poroča 
brezžično med drugim: Vlada smatra 
noto za neprijetno, toda za zelo spretno 
sestavljeno. Pretežna večina je mnenja, 
da je prelom nemogoč. Za vel iko bolj 
važno, kot izpolnitev amerikanske za-
hteve. se smatra prva uradna napoved, 
da je Nemčija pripravljena za sklenitev 
miru. Kar posebno lie ugaja Amerikan-
cem, je jasna zahteva note glede nastopa 
proti Angleški. Upravičenost zahteve je 
preodkrita iu povzroča zato največj i ne-
mir. Splošno ie vtisk izboren. 

B E R O L I N . 8. (Kor. ) Zastopnik Wo l i -
f ovega urada v N e w Yorku javl ja brez-
žično 5. i. m.: Nemški odgovor je prispel 
semkaj kos za kosom iu so ga tako tudi 
objavljali. P r v i del ie napravil odločno 
najneugodnejši vtisk, ki pa se je po do-
spetju popolnega besedila umeknil nadc-
polnejšim občutkom. Mnenje o vrednosti 
nemških privol itev je različno, toda pre-
vladuje mnenje, da so privolitve spre-
jemljive. »Associated Press*, javl ja iz 
NVashiiifftona: Nekateri člani kabineta 
namigavajo, da se nemška zagotovi la naj-
brž sprejmejo i:i se diplomatske z v e z e 
ne pretrgajo, razun če bi se kršilo povel je 
u^nivodniškim poveljnikom in bi se Ame-

je bila najdaljša, kar jih je bilo že vel iko 
mesecev. Kongres je sprejel noto mirno. 
Člani kongresa izražajo ze lo različna 
mnenja. P o seji. kabineta so izjavljali v 
državnem oddelku, da je z ozirom na 
dolgost note in potrebo, da se predela kar 
najskrbneje, neverjetno, da bi prišlo do 
odločitve pred prihodnjim tednom. 

BERN. 8. (Kor.) V svoji kritiki nem-
škega odgovora Ameriki opravičuje 
Herve v listu »Victo i re « sestradanje žensk 
in otrok v Nemčiji z vojnimi zakoni in 
vprašuje končno, kako se more Nemčija 
po tem odgovoru, izvzemši morda po 
kakem čudežu, izogniti vojni z Ameriko. 

KODANJ , 9. (Kor. ) »Polkiken* poro-
ča iz Pa rLa * Washingtonska in ne\vyor-
ška privatna poročila so si zelo nasprotna 
in jasno dokazujejo amerikansko neslož-
nost. P rva menijo, da . kažejo nemške 
koncesije dovol j dobre vol je in bodo vsled 
tega dovedle do obojestranskih spo-
razumljenj, druga pa poudarjajo, da je 
sklicevanje nemške note na ameriško raz-
merje napram Angleški Ie nekak izgovor. 
Nemčija bajč nima pravice vmešavati se 
v razmerje med Unijo in Angilijo. Nemčija 
bi bila več pridobila, če bi bila pri stvari 
kot taki ostala. V Washingtonu iz javl ja jo 
prijatelji predsednika, da je razgovor o 
pod vodniških bojih zaključeii. Mnogi mi-
slijo, da ameriška viada sploh na to ne 
bode odgovori la. V municijskih tovarnah 
so že straže podvojili. Polici ja večjih mest 
se more v eni minuti premeniti v infan-
terijo. Trenotno je vz l ic vrvenju nemo-
goče govorit i o kakem vidnem vznemirje-
nju ali nevarnosti polni akciij. 

Amerikanski odgovor no nemški 
odgovor. 

LONDON, 10. (Kor. ) Reuter jev urad 
javl ja iz NVashingtona: Amerikanska nota 
Nemčiji ima sledeče besedilo: Noto ce-
s&orske vlade z dne 4. majnika je vlada 
Zedinjenih držav skrbno presodila ter je 
bila sprejeta na znanje zlasti kot naved-
ba namena cesarske vlade, da stori v bo-
doče svoje najskrajnejše, da omeji vojne 
operacije za dobo vojne na pobijanje boj-
nih sil vojujočih. in da je sklenila, da vsem 
s volim poveljnikom na morju naloži one 
omejitve, ki jih zahtevajo pravila med-
narodnega prava in ki jih je vlada Zedi-
njenih držav zahtevala vse mesece sem, 
odkar je cesarska vlada 4. dne svečana 
1915. napovedala ono pod vodniško vojno, 
ki se je sedaj posreči opustila. Vlada Ze-
dinieuih držav se je v Svojem potrpežlji-
vem prizadevanju, da reši kritična vpra-
šanja, ki so nastajala iz one politike in ki 
so iako resno ogrožala dobre ounosaje 
meri obema .deželama, dala voditi in za-
drževati od prijateljstva. Vlada Zedinje-
fiih tkžJ^v se zanaša na to, da se bo ona 
izjava za naprej vestno izpolnjevala. Se-
danja izpiemetnba politike cesarske vla-
de zainore odstraniti glavno nevarnost 
za prekinjeni© dobrih odnošajev med Ze-
dinjenimi državami in Nemčijo. Vlada 
Zediuieiiih držav smatra Z« potrebno, iz-
javljati. da smatra za gotovo stvar, da 
Nemčija ne najveruje tega, da bi se mo-
ralo smatrati, da je v z držanje novonapo-
ved?ne politike na. kakoršenkoli način 
odvisno od poteka ali uspeha diplomatič-
uih pogajanj med Združenimi državami 
in kokoršnokoll drugo vojujočo se vlado, 
dasi bi se mogla nekatera mesta v noti 
cesarske vlade z dne 4. majnika razla-
gati tako. Da se pa vendar - onemogoči 
možno nesporazumlienje, daje vlada Ze-
dinjenih držav v vednost cesarski vladi, 
da se niti trenutek ne more spuščati v 
idejo, kaj še da bi mogla o n|ei razpravlja-
ti, da naj bi se namreč spoštovanje pra-
vic amerikanskih državljanov na viso-
kem morju od strani nemških mornariških 
oblasti na kakoršenkoli način ali v naj-
manjši meri delalo odvisno od zadržanja 
kake druge vlade, kajti odgovornost z 
ozirojn na pravice nevtralcev in nebo-
rilcev je nekaf individualnega in ne ob-
čnega, nckaf absolutnega in ne relativne-
ga. — Pripomba Wolffovega urada: Ka-
kor smo ugotovili, ta nota nemški vladi 
še ni predložena. 

' M m no£e posredovati za mir. 
A M S T E R D A M . 9. £Kor.) Kakor poroča 

neki tukajšnji list, javl ja jo »Tirnes« iz 
Wash ing tona: Poluradno se daje razu-
meti. da bo Wilson napram vsakemu gi-
banju za mir zavzemal isto stališče, kot 
doslej. Posredovati bi mogel Ie tedaj, če 
bi bilo ljubo obema strankama. 

R O T T E R D A M , 9. (Kor. ) »Maasbode« 
javlja, da »Central Ne\vs« poročajo iz 
\Vashingtona, da se zagotavl ja v pouče-
nih krogih, da je predsednik Wilson 
kratkomalo odklonil papeževo prošnjo, 
da bi posredoval v prid evropskemu miru. 

lr:ke stvari. 
i>JOT TERDAM, 9. <Kor.) Rotterdani-

sche Courant* javlja iz Londona: Irski 
nacijoualci se bodo na jutrišnjem zboro-
vanju posvetovali o predlogu, da s i r s k a 
podvrže zakonu o splošni vojaški dol-
žnosti I" o razorožitvi različnih prosto-

1: 

Nemški državni zbor. 
B E R O L I N , 9. (Kor. ) Državni zbor se je 

danes zopet sešel in je brez razprave iz-
ročil poslovniškemu odseku socijalnode-
mokratski predlog glede prekinjenja po-
stopanja proti poslancu dr. Liebknechtu 
in odgoditve njega zapora. Zbornica je 
nato pričela p r vo branje zakonskega na-
črta o ugotovitvi vo jne škode v držav-
nem območju. Med razpravo je prišlo v 
zbornico odposlanstvo bolgarskega so-
branja, ki ga je vodil državni podtajnik 
Wahnschaffen. V diplomatski loži je bol-
garske poslance pozdravil predsednik dr. 
Kaenrpf. 

Krvna osveta v Albaniji. 
DUNAJ, 8. (Kor. ) »Albanische Korres-

pondenz« javl ja iz Skadra: Glavarj i naj-
odličnejših plemen so se sestali 29. aprila 
v Skadru, dar se posvetujejo o vprašanju 
krvne osvete. Posvetovanja so se udele-
žili tudi katoliški duhovniki, mohamedau-
ski hodže in vel iko članov plemen. Pod-
maršal Treuniann ie . razlagal zbranim 
Arnavtom, kaka zla je krvna osveta za-
dajala arnavtskemu narodu. Za arnavtski 
narod je sedaj napočila nova doba, kjer 
je edinost in bratstvo neobhodno potreb-
no. Arnavtski narod mora zavzet i svoie 
mesto v vrsti civiliziranih narodov, in za-
to je potrebno, da vsa plemena v deželi 
sklenejo in s prisego potrdijo splošni mir 
in da bo veljal en zakon za ves narod. 
Govor je bil sprejet z velikim odobra-
vanjem. Nato je govor i l mestni poveljnik 
polkovnik Dichtel, ki je izvajal ob velikem 
odobravanju, da ssnejo Arnavt je pograbiti 
za orož je le v obrambo domovine proti 
sovražnikom, ne pa proti lastnim bratom. 
Glavarj i vseh plemen so sklenili svečan 
splošni mir za šest mesecev. 

Bolgarski poslanci v Berolinu. 
B E R O L I N , 8. (Kor. ) Državni kancelar 

je v palači državnega kancelarstva spre-
jel odposlanstvo bolgarskega sobranja. 
Sprejemu so prisostvovali avstro-ogrski 
in turški veleposlanik, številni nemški dr-
žavni poslanci, državni tajniki Delbruck, 
Jagovv, dr. Helfferich iu dr. Solf, več 
pruskih ministrov, načelnik mornariškega 
admiralskega štaba, načelnik generalnega 
štaba grof Moitke in mnogoštevilne druge 
ličnosti. Državni kancelar je imel nago-
vor , v katerem je zagotavl jal bolgarskim 
poslancem prijazen, prisrčen sprejem. 
Govornik je opozarjal na berolinski kon-
gres, ki se je vršil v prostorih palače dr-
žavnega kancelarstva in kjer je zopet 
vstala bolgarska država. Poudarjal je ve -
likanski razvo j Bolgarske, ki ga je dose-
gla z živl jenjsko vo l j o hrabrega bolgar-
skega naroda in z junaštvi svo je krasne 
armade. Državni kancelar je dejal, da 
v lada soglasje med nemškim in bolgar-
skim narodom, posebno ob pomisli, da so 
tudi Nemci bili vedno obkoljeni po so-
vražnikih, da so vedno morali držati 
roko na meču in se morali povzdigniti le 
s samozataje vanje m in trdim delom. V 
vsem je torej čudovito enaka usoda obeh 
narodov. Kar bodo bolgarski poslanci v i-
deli in slišali jim bo jamstvo, da slavne-
mu vojnemu bratstvu odgovar ja lepa pri-
hodniost v skupnosti kulturnih in gospo-
darskih koristi. Državni kancelar se je 
spominjal v e č kot tisočletnih z vez med 
Nemči jo in Bolgarsko, ki so se obnovile 
na sestanku nemškega cesarja in bolgar-
skega kralja v Nišu. Spominjal se je s hva-
ležnostjo in občudovanjem požrtvovalne-
ga delovanja bolgarskega kralja za blagi-
njo Bolgarske in njegovih sijajnih držav-
niških lastnosti in je ob navdušenem odo-
bravanju zaklical »hoch« bolgarskemu 
kralju. Podpredsednik bolgarskega sobra-
nja, Momči lov, se je zahvaljeval državne-
mu kancelarju za sprejem iu ie proslavljal 
moč Nemčije ter patrijotizem in moralne 
lastnosti nemškega naroda, ki dokazujejo, 
da si je Bolgarska izvolila pravo mesto 
in da so Bolgari gotovi, da ob strani svo-
jih zaveznikov dosežejo uresničenje svo-
jih nacijonalnih sanj. Bolgarji se bodo lo-
jalno in zvesto do končne zmage borili 
ob strani svojih zaveznikov. Govornik je 
izrekel upanje, da boste Nemčija in Bol-
garska za vedno združeni po srečo obe-
tajočem prijateljstvu. Končno je izražal 
občudovanje za nemškega cesarja, kate-
remu ie zaklical »hoch«. Nato so si gostje 
ogledali palačo državnega kancelarstva, 
nakar je sledila zabava v družabnih pro-
storih. Bolgarski gostje so z napeto po-
zornostjo spremljali govor državnega 

rane, kjer se je vršil berolinski kongres, 
kjer se je leta 1878. porodila nova Bolgar-
ska, so bili poslušalci zelo gitijeni. Sijajni 
sprejem na hodnikih državne zbornice ie 
zaključil uradne svečanosti povodom bi-
vanja bolgarskih poslancev v Berolinu. 
Predsednik državnega zbora je mogel po-
zdraviti kot goste i državnega kance-
larja, vo j vodo Josipa Albrehta Meklen-
burškega, člane z a veznega sveta, vrhov-
nega poveljnika v Markah, generalnega 
polkovnika pl. Kessla in vel iko članov dr-
žavnega zbora; 

Veliki admiral Hatis. 
DUNAJ, 9. (Kor. ) Razpravl jajoč o ime-

novanju admirala Hausa za velikega ad-
mirala poudarja »Fremdeublatt«, da to 
izredno odlikovanje počašča prav tako 
imenovanca kot vojno mornarico samo. 
List poudarja, kako zna po Številu manjša 
avstro-ogrska vojna mornarica daleč 
močnejše pomorske sile ententne zadr-
ževati v spoštljivi oddaljenosti ter je do-
segla vel ike uspehe tudi v ofenzivah in se 
izkazala kot zmagovalka. T o je nov do-
kaz Teget thof fovega duha, ki neomajno 
navdaja avstro-ogrsko vo jno mornarico. 
Veliki admiral Haus ie res velik admiral 
kot vodja in vzgo jevate l j vojne mornarice. 

Nova perzijska železnica. 

P E T R O G R A D , 8. (Kor. ) Železniška 
proga Tebris—Džulfa je bila slovesno 
otvorjena. (Do Džulfe ob rusko-perzijski 
meji je bila železnica že zgrajena. Po novi 
železnici, ki bo dolga kakih 120 kilome-
trov, je Tebr is preko Džulfe, Aleksaudro-
pola in Tiflisa zvezan z Rusijo.) 

ca i o s • i u i fltuniMm kancelarja. K o je državni kancelar s po-
1 v ali cev. kar le sedai tem potrebneje. ker I vzdignjeno roko pokazal tia na okna dvo-

Položaj na šallšKi fronti. 
Iz vojnega tiskovnega stana poročajo: 

Povečano delovanje ruske artiljerije v 
vzhodni Galiciji in pred kratkim javljeni 
nasprotnikovi, tipalni poizkusi proti av-
stro-ogrskim predpostojankam na strip-
ski fronti so pobudili zopet več jo pozor-
nost na ta odsek fronte. Po veliki ruski 
ofenzivi meseca januarja, ki se je, kakor 
znano, končala s popolnim odbitjem ru-
skih napadov na vsej napadeni fronti in 
ki je imela svoje težišče na skrajnem ru-
skem levem krilu v odseku nasproti Cr -
novicam ter dalje proti severu v okolišu 
na obeh straneh Bučača, je prehodno na-
stal mir. Ko je prišla potem izprememba 
v ruskem poveljništvu in je na mesto ge-
nerala Ivanovega stopil kot vrhovni po-
veljnik general Brusilov, ki izhaja iz 
gardue konjice, se je na ruski front; i zvr-
šilo več pregrupacij, kar je imelo za po-
sledico nove napade, ki se dajo ločiti v 
dve glavni skupini. Najprej so poizkušali 
Rusi na vse j fronti zavzeti vse naše pred-
postojanke, da bi se nato mogli približati 
glavni črti. Razdalja med obojestranskimi 
postojankami se i v stripskem odseku i 
pri zaleščiškem predrnostju giblje med 
800 do 1200 metri. Zato sta oba nasprot-
nika zasedla in zgradila kot namaknjena 
oporišča posamezne, med obeina črtama 
se nahajajoče griče, ki jih iz kakršnega-
koli vzroka ni bilo mogoče pritegniti v 
glavno črto. 

Ruski napad, ki mu ie bi! namen, da bi 
odstranil v se te avstro-ogrske predposto-
janke, se je proti koncu meseca januarja 
pričel s sistematičnim postopanjem proti 
mostnemu okopu pri Ušiječku. Tn okop 
je bil kot klin sredi ruske dnjestrske po-
stojanke posebno neprijeten nasprotniku. 
Toda bilo je treba dvainesečncga. vedno 
zopet iznova pričetega naskakovanja, 
treba je bilo žrtvovat i 6000 Rusov, pre-
den se je posrečilo končno z razsfcreibami 
min vzet i postojanko. Izredno visoke i/-. 
gube Rusov niso v nikakršnem razmerju! 
s pomenom predmostja, ki je imelo samo 
600 metrov v obsegu iti ki nima najmanj-
šega taktičnega pomena za Ruse, ker se 
da z zapadticga Dnjestrovcga brega po-
polnoma pregledati in je v dosegu naše. 
artiljerije. 

Rusi so nato nadaljevali svoje napade 
dalje proti severu. Srdito so napadali 
Gipsarsko, vzhodno Jaslovca, ter naše 
predpostojanke pri Tribuhovcah ter 
vzhodno utrdbe Baltiua v severnem od-
seku stripske fronte. Toda izjalovili so se 
vsi naskoki. Da ie mogoče pričakovati 
nadaljnih ruskih napadov, je razvidno iz 
dejstva, da so Rusi svoje vzhodnogališke 
čete v veliki meri nadomestili in ojačili s 
Sibirci, Kavkazci in ze lo dobrimi južno-
ruskimi krdeli ter izmenjali deloma tudi 
topovski materijal, deloma pa ga pomno-
žili. 

Generalu Brusilovemu so podrejene tri 
armade, ki jim povel jujejo generali Ser-
batjev, Suharov iu Lešicki. Glavni stan 
generala Brusilovega, Kamjcujec Podol-
ski, so predkratkim naši letalci obmetali 
z bombami. Vkljub vsem pripravam pa 
se tudi kako več je rusko napadno podje-
tje konča z enakim neuspehom, kot de-
cembe rsko-ian uarska ofenzi va. 

Ozeml je ob Stripi, kjer se nahajajo 
naše čete, je lahno valovito iu postojan-
ke so kar nainatančneje prilagojene tal-
nim razmeram, tako da je ob bo jevanje 
posameznih postojank mogoče v najda-
lekosežnejši meri. Po l eg tee* p* te. ker 
svet ni mo^no ctb ras tel. mo^-č T k . a-z-
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gled, tako da se sovražnik ne more pri-
bližati v večj ih masah, ne da bi ga opa-
lili naši. Kjer naše postojanke prehajajo 
Da južni breg Dnjestra, je široka reka tudi 
Otežujoča ovira za napade. Pozabiti se 
ludi ne sme. da se je čas v e č tednov, od-
i a r je začel kopneti sneg, porabil za ob-
sežna utrjevalna dela, tako da so posto-
janke danes daleč močneje kot pa so bile 
v januarski bitki. 

Položaj. 
9. mala. 

Primeri lo teži nemsko-amerikanskega 
spora se je po izročitvi nemškega odgo-
vo ra vse zanimanje obrnilo vprašanju, 
kak vt is je napravila nota na javno mne-
rfe v Zedinjcnih državah in na ameriško 
vlado. Kar se tiče prvega dela vprašanja 
ni možno ustvariti si zanesljive sodbe, ker 
so izvadki kratki in vrhu tega tudi apre-
tirani. Glede drugega vprašanja je ugiba-
nie še težavneie. ker ne moremo vedeti , 
kake so dispozicije pri gospodu \Vilsonu: 
je-Ii sploh dostopen za mirne, stvarne in 
po mirni rešitvi stremeče argumente v 
nemški noti. In v resnici nismo mogli za-
slediti v nemških listih niti enega gla-
sov, ki bi si upal izreči kako doloCinejo 
domnevo glede vprašanja, kako je ame-
riška vlada sprejela nemško noto. \se 
iz ja\e in domneve zvene le hipotetično. 
Vsi n a g l a s a jo le trdno vo l j o Nemči je in 
ogromne večine nemškega naroda, da 
bi se odstranila možnost konflikta. In da 
je temu res tako. potr jajo izlasti nastop-
ne okolnosti. Od izročitve ameriške noie 
sem ie podvodniška vojna vidno izgubila 
na ojstrini. Seznam potopljenih ladij je 
postal ve l iko manjši. Nemčija je storila 
vse, da se spor s Molandsko radi poto-
pitve ladije »Tubant i je « poravna mirnim 
potom. Nemška vlada je tajila,* da bi bil 
nemški podvodnik provzroči l potopitev. 
Čim pa ie holandska vlada na podiagi u-
vedene preiskave dokazala, da je bil 
vendar-le nemški podvodnik. je Nemčija 
takoj odnehala, priznala svo jo zmoto in 
se izrekla pripravljeno, plačati odškodni-
no. Zato je pričakovati, da ne bo proti 
Ameriki nič ostrejega. Nadalje dopušča 
nemški državni tajnik za kolonije Dcrn-
burg v nekem članku v »Berl iner Tage -
hlattu« možnost, da je ameriška trditev 
»adi >Sussexa« opravičena in govor i o 
možnosti koncesij od strani Nemčije, ne 
da bi pri tem trpela ugled in dostojanstvo 
te poslednje. In ker se zdi skoro gotovo, 
da se je Dernburg razgovarjal z odločil-
nimi osebami v Nemčiji , predno je obja-
Tii ta svoj članek, moremo sklepati, da 
se v tem članku izraža vol ja nemških v o -
dilnih faktor jev — za mirno rešitev. V 
tem smislu povdarjajo nemški listi, da je 
sedaj edino le od resne vo l j e \Yilsona od-
visno, da ustreže zahtevi Nemči je po 
dolžnosti nepristranskega razsodnika med 
Nemči jo in Angl i jo glede načina vo j eva -
nja na moriu. 

Posebno naglasa jo nemški listi, da za 
dosedanjimi ameriškimi protesti na na-
s lov Angli je radi kršenja mednarodnega 
prava v tej vojni ni bilo doslej še noben-
krat izrecne odločnosti, ki bi mogla tem 
protestom pridobiti ve l j avo , dočim kažejo 
prejšnji slučaii — n. pr. spor radi Panam-
skega kanala — da je Angli ja končno 
vsakokrat odnehala. Zato je res le od 
resne vo l j e \Vilsona odvisno, ali se za-
hteva ameriške note — da bodi vo j eva -
nje bolj č loveško in da se zato Anglija 
odreče načrta izstradovania — uresniči 
ali ne. In to tembolj, ker je Angli ja 
sama še najbolj izpostavljena grozotam 
podvodniške vojne, ko je za vse svoje 
živl jenske potrebščine navezana na do-
v o z in za vse svoje gospodarsko živl je-
nje na dovoz. In tako priiiajajo nemški 
listi do zaključka, da ima Amerika moči. 
s katero more ustreči nemški zahtevi, — 
to je : pritisniti na angleško vlado — in 
da ie torej v resnici odločitev v rokah a-
meriške vlade. 

In nado, da bo odločitev Amerike za 
mir, podkrepija tudi vest, da je posegnil 
vmes faktor velike moralične potencc. 
Italiianski listi jav l ja jo namreč, da je 
papež Benedikt X V . odposlal \Vilsonu 
In cesarju Viljelmu šifrirano depešo z na-
menom, da prepreči prelom med Ame-
riko in Nemčijo. Papež da opira na ohra-
nitev ameriške nevtralnosti vso svo jo 
nado za svo je bodoče mirovno posredo-
vanje, in pa na soudeležbo Sve te stolice 
na mirovni konferenci. Nadalje da zatr-
jajo v amerikanskih krogih, da ima pa-
pež v španskem kralju najgorečnejega 
svo jega zaveznika za stvar miru. 

Srbski ministrski predsednik Pašić je 
bil v Petrogradu, kje* so ga — kakor za-
trjajo ententina glasila — sprejeli z vel i-
kimi častmi. Rečeni listi razpravl jajo 
mnogo o tem potovanju. Poz i t ivnega se 
seveda ne more doznati ničesar o name-
nih tega potovanja. T o eno je seveda go-
tovo, da stari Pašić ni nastopil težavne-
ga in dolgega potovanja le zato, da po-
gleda v Petrogradu na uro, aii da stisne 
kakemu Sazcnovu prijateljski roko. Vse-
kako so ga vodili tja važni posli. Saj je za-
stopnik države, ki se nahaja v obupnem 
položaju in ki more edino svojo nado 
stavljati ,še v Rusijo. Pašić je bil na kr-
milu. ko je Srbija zašla v sedanji obupni 
položaj in njegova neizogibna dolžnost 
je, da skuša rešiti — če se sploh še kai 
rešiti da! Ali v Italiji ima — kakor znano 
— strali vel ike oči. Potovanje PaŠićevo 
v Petrograd jim je udarilo na ž ivce. Po -
sebno še, ker nekatera glasila entente 
naglašajo, da je to potovanje doseglo 
uspeh. A čim v Italiji le slišijo o Srbiji 
in nje aspiracijah, postajajo — kraj vsega 
zavezništva in pripadništva k enlcnti z 
isto Srbi jo vred — vznemirjeni, nervozni 
— nevljudni. Italijani ne dopuščajo — 
ta!:o se razgreva r ldea Nazionale« — da 

bi kdo ogrožal premoč Italije na Jadranu. 
Drzno da je, kar zahteva Srbija — da bi 
se namreč osnovala kaka slovanska dr-
žava z 12 milijoni prebivalcev. »Saj en-
tenta ni — tako se glasi glavni argu-
ment v » Idea Nazionale« — začela vojne 
za to, da se uresničijo načrti iužnoslo-
vanskega odbora v Londonu in Parizu, 
ampak da uvede politično ravnotežje, ki 
bo edino moglo ohraniti v Evropi dolg 
mir.« 

Čudno se sučejo pojmi v razgreti itali-
janski glavi. Izključno gospodstvo na Ja-
dranu bi bilo po njihovem — ravnotež je ! 
Meni vse, tebi nič — pa bo » ravnotež j e « 
med nama. Nu, hvala Bogu, da je res 
tako, kakor dobro pripominja »Hrvatska 
Rieč< : Italija ima raženj, samo da je za-
jec — v šumi! ! Srbija je v tej vojni po 
svoji lastni krivdi doživela mnogo gren-
kih izkustev. Med najgrenkejimi pa je 
go tovo ta, da so med komponenti entente, 
ki je j je Srbija žr tvovala vse in ki je za-
krivila nje nesrečo, najstrupeneji na-
sprotniki nje aspiracij. 

Kako bi rekli — n o ? ! »Energ i ja « 
Grške v varovanje svoje neodvisnosti in 
suverenosti se suče dalje v starem kolo-
baru. Danes viha rokave proti ententi, 
jutri pričakuje — pojasnil. Zdelo se je, da 
je vprašanje prevoza srbskih čet v Solun 
preko grškega teritorija in po grških že-
leznicah vzdramilo končno vse grško 
samoljublje in energijo. Sedaj pa Grška 
ne odjema, pa naj pride, kar hoče — 
tako so zvenela poročila pred par tedni. 
Sedaj pa nas brzojav obvešča iz Aten o 
novem nameravanem atentatu entente 
proti Grški. Srbsko vlado namerujejo pre-
mestiti s Kria v Solun, torej zopet na grški 
teritorij- Temu da se hoče grška vlada 
upreti z vsemi silami, ki — so jej na raz-
polago. In na razpolago jej je — zahteva 
pojasnil! Tudi proti prevozu srbskih čet 
v Solun je napovedovala Grška uporabo 

vseh svojih sil«. Stvar pa je menda taka, 
da so srbske čete že v Solunu! Res je 
sicer, da brzojavka korespondenčnega 
biro-a naglaša, da so Angleži in Francozi 
zlorabili zastavo Rdečega križa in da so 
Srbe prevažali na bolniških ladjah, da se 
izognejo torpediranju po podvodnikih. 
Grška pa se menda tolaži : to je za nami, 
se je že zgodilo — in pripravlja »najener-
gičneji odpor« proti prihodnjemu nasilju. 
Za sedaj zahteva le — pojasnil. In v rag ga 
vedi, ali ne bo srbska vlada mej tem, ko 
bo ententa > pojasnjevala«, že — v Solunu. 
Kakor v izvestnih prizorih v kinemato-
grafu, kjer kaka smešna figura beži, beži, 
beži in prihaja srečno na vse kraie — 
prekasno! 

Poset v goriški bolnišnici. Včera j je 
ekscelenca gospa baronica Fries-Skene 
v spremstvu gospe baronice N. Morpurgo 
obiskala tukajšnjo goriško bolnišnico v 
Avstro-Amer ikam in ste darovali ubogim 
otrokom obleke in slaščice. 

Podpore za bolne mornarje. Za leto 1916 
je podeliti dvoje podpor revnima bolnima 
mornarjema iz ustanove »Podadmiral 
Bernard baron Wii l lerstorf-Urbair« . Za 
natančnejša pojasnila se je obračati na 
VI I I . oddelek mestnega magistrata. 

Mestna zastavljalnica. Jutri, 11. t. m., 
od 9. dop. do 3. pop. se bodo prodajali na 
dražbi nedragoceni predmeti serije 137., 
zastavljeni meseca januarja 1915. na mo-
dre listke, in sicer od štev. 5000 do štev. 
6600. 

Prodajalne aprovizacijske komisije so 
imele v času od 1. do 7. majnika t. 1. 
skupno 180.716 kron in 78vinariev pre-
jemkov. 
I {Promet zasebnih vojnopoštnih zavitkov 
je zasedaj pripuščen edino s sledečim vojno-
poštnimi uradi: 6, 10, 11, 12,13,14,15,17, 
19, 19/11, 20, 22, 22/11 22'III, 23, 24, 25,27, 
28, 29, 30, 31, 33, 35, 36, 37, 38, 40, 
41, 42. 43, 44, 47, 50, 51, 52, 54, 56, 57, 
62, 63, 66, 68, 70, 71, 72, 74, 75, 78, 80, 
81, 83, 84, 85, 86, 87, 89, 91, 92, 94, 100, 
101, 102, 103, 104, 105, 109, 110, 111, 115, 
116, 116/111, 118, 119, 12o, 126, 127, 128, 
130, 132, 136, 137, 139, 141, 142, 144, 145, 
146, 148, 149, 156, 160, 162, 163, 164, 169 
170, 171, 172, 173, 174, 176, 179, 180, 182,1 
185, 186, 189, 202 , 204, 206, 207, 208, 209, S 
210, 212, 213, 214, 215, 216, 219, 220, 222, 
225, 227, 228, 230, 231, 233, 234, 236, 237,! 
238, 251, 253, 254, 260, 261, 264, 265, 273, i 
274, 301, 301/11, 301 III, 303, 305, 306, 309, i 
310, 311, 312, 313, 314, 320, 321, 322, 324, 
325, 326, 327, 328, 329, 330, 341, 351, 351/11 
351/III, 352, 353, 355, 501, 503, 505, 506, 
507, 600, 601. 602, 603, 604, 605, 606, 607 
608, 609, 610, 611, 612, 613, 614, 615, 630. 

Glede pripustitve prometa zasebnih zavit-
kov na stalne etapne poštne urade v ezem-
lju zasedenem po avstrijsko ogrskih četah, ni 
nikake izpremembe. 

Potres. V tržaški primorski opazoval-
nici so zabeležili potresni aparati pred-
včerajšnj im popoldne slaboten potres, 
katerega središče bo oddaljeno kakih 540 
km. P o dosedanjih vesteh so čutili ta po-
tres v Hercegovini . 

Ml 
i n e t i i 

č r n , b e l i n m o d e r . 

I 

d n e v n o k r a s n a n m r o s t i . 

Obleke, perilo in pletenin 
v n e d e s e m m i z b e r i . 

omp« 
nasi. 

D i l ^ i M S t l . 

C E S K O - B UDJE V ISKA R E S T A V R A -
CIJA (Bosukova uzoina češka ^ostilm* v 
Trstu) se nahaja v ulici delle Poste štev. 
14, vhod v ulici Gior^io Galatti. zraven 
glavne pošte. Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni lisri. 

T R S T — € @ r § © I f w . t TRST 
[ CHS^ggg^ KSgS3STD E 5 5 D 

• »obbkssbd e e s s a s a e * * ! 

Hotel in restavracija 

METRO 
Trst, ulica S. Nicoid 22, 

Kuhinja prve vrste. Vina izbrana. 
Elegantne sobe. — Največja či-sobe. 

stost. — Cene zmerne. 

razpošilja v vrečah po 50 kg 
deželna centrala krmil v Ljub-
ljani Turjaški trg štev. 3. — 

Cena je 35 K za 100 kg. 

Oglasi, osmrtnice, z a l i j e ia vsakovrstna 

naznanila reklamne vsebine, naj se poši-

^ s ! liaio na »Inseratni oddelek Edinosti« — 

M A L I 0 S U I S I . 

Umrla ie v Dekanih v 69. letu svoje 
starosti gospa Ana Piciga, soproga nad-
župana dekanske občine, gospoda Josipa 
Piciga. Pogreb se bo vršil v četrtek, 11. 
t. ni., ob 2 popoldne iz hiše žalosti na do-
mače dekansko pokopališče. Blagi pokoj-
nici večni mir in pokoj, gospodu soprogu, 
odličnemu narodnemu istrskemu prvaku, 
in vse j rodbini pa naše naiiskreneje so-
ža l je ! 

Za ravnopravnost v Istri. Z ozirom na 
okrožnico predsednika deželne upravne 
komisije mejne grof i je Istre, kjer zago-
tavlja, da se bo v tej deželi odslej strogo 
izvajalo načelo ravnopravnosti hrvatsko-
slovenske in italijanske narodnosti, pri-
pominja puljski »Hrvatski L i s t « : » V ko-
likor z zadovol jstvom 
javo, v toliko se nadejamo zaupljivo, da ne 
ostane vse pri samih obljubah, ampak da 
jim bodo sledila tudi dejstva. A k o se bo 
deželna upravna komisija nase mejne 
groiiic — kakor naglaša — strogo držala 
načeia popolne ravnopravnosti obeh na-
rodnosti v Istri, dobi v »Hrvatskem Listu« 
odkritega prijatelja, ki stremi po istem 
cilju«. — T o iz javo podajamo tudi v imenu 
»Edinosti« in jo moremo -- čeprav nismo 
formelno pooblaščeni v to — podati tudi 
v imenu našega vodstva in vse naše jav-
nosti. Naš narod v Primorju ni nikdar za-
sledoval agresivnih cil jev, ki naj bi kra-
tili drugim narodne pravice in jim križali 
upravičene aspiracije. Vrlini cilj je bil 
vedno — enakopravnost, ali popolno 
enakopravnost brez nobenih klavzul ali 
pogojev . Nikdar nam ni bilo na misli, da 
bi se šopirili nad drugimi, ali tudi pod 
drugimi nočemo biti deželani druge vrste. 
Po leg drugih kot enakopraven element 
hočemo živet i svoje življenje. Enako-
merno naj se delita luč in senca, z enako 
dobrotnostjo naj državna uprava ustreza 
materijalnim in etičnim potrebam obeh 
narodnosti. T o zahtevamo in nič več . 
Ali tudi nič — ne za las manje. S čut-
stvom zadovol jstva smo pozdravil i be-
sedo deželne upravne komisije v Istri, ali 
to zadovo l js tvo se u u di in postane trajno 
le tedai. če bodo besedi sledila tudi de-
janja. Ce bo tako, ne bomo samo dobri 
prijatelji, marveč sodelovalci za materi-
jalno in kulturno blaginjo naroda. Ce bi 
bili pa — nu. naša nada je trdna, da ne 
bo temu tako — prevarjeni v tem svojem 
pričakovanju, bomo morali svo je posto-
panje uvajati tako, kakor nalaga vsakemu 
narodu dolžnost samoobrane in spošto-
vanja samega sebe. 

Žveplo. Zadnjič smo naznanili, da je 
žveplo, namenjeno za naše vinogradnike, 
že na poti. Toda žalibog je C. kr. mini-
strstvo dotično odredbo preklicalo, ker 
je izvedelo, da kaže to žvep lo nagnenje, 
da se samo vname. Radi tega se ne bo 
razpošiljalo, dokler ga natančno ne pre-
iščejo in se ne dožene, da je izključena 
omenjena nevarnost, oziroma, dokler se 
ta nevarnost ne odpravi. Kmetijska družba f 
;c opozorila kompetentne faktor je na 
nujnost žveplania in na škodo, ki nastane, 
ako lic bo zadosti žvepla in ako« ne b i 
pravočasno na razpolago. 

H I S f t f i l A K I žaklje vsake rrste po najvišjih cenah. 
I\U|#yjClll J. Stebel Trst, ul. Torrente 36. 175 

KlIVHltflVft '/.uklje vsake vrste. Jakob Margon, 
H U p U j c l i l v i . Solitario it. 21 (pri mestni bol-
nišnei ) Prva slovenska trgovina. "250 

ifti debelo samo za preprodajalce. 
Nogavice, sukanec, pipe. milo, gumi jeve podpet-
nike, razni giimbi, denarnice, mazilo za čevlje, 
električne svetiijke, baterije, pisemski papir, ko-
pirni svinčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
krema za brado, žlice, razna rezila, robci, mrežica 
za brke, pletenine, srajce, flpodnie hlače, ogledala, 
ustnike, razne glavnike, zaponke „Patent Knopfe 
in drugo prodaja J A K O B L E V štev. 19. 

I, ulica S. Sicoio 
6 2 

I H f l f ) h o l A n a r a v n <> i m a n a prodaj Go-
v I I l U U b i l i riško vinarsko društvo sedaj 
v Prvačini in v Kobdilju po zmernih ce-

prinašamo to ob- 138 

T u ž n e g a srsa naznanjam vsem sorodnikom, prijateljem in znan* 
eem pfezalostno vest, da je moja nepozabna soproga, gospa 

danes, v torek, ob l1/* popoldne po dolgi in mučni bolezni, previđena s 
svetotajstvi za umirajoče, v 69. letu svoje starosti mirno v Gospodu 
zaspala. 

Pogreb predrage pokojniee se bo v r š i l v e e t r t e k , 11. dne meseea 
majnika 1916., ob 2 popoldne iz hiše žalosti. 

DEKAfU* 9. dne meseea majnika 1916. 
J o s i p P i d g a 

n a d ž u p a n o b t l v t a D e k a n i « 

Podpisujte 
četrto avstrijsko 

Jadranski 
pri 

banki ¥ 
O B S S i 


